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VERORDENING (EEG) Nr. 263/81 VAN DE COMMISSIE

van 21 januari 1981

tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen van de invoerregelingen die in de
sector rundvlees zijn ingesteld bij Verordening (EEG) nr. 217/81 en Verordening
(EEG) nr. 218/81

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 217/81 van de Raad
van 20 januari 1981 betreffende de opening van een
communautair tariefcontingent voor vers, gekoeld of
bevroren kwaliteitsrundvlees van de posten 02.01 A 11
a) en 02.01 A II b) van het gemeenschappelijk douane-
tarief, en met name op artikel 2,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 218/81 van de Raad
van 20 januari 1981 betreffende de opening van een
communautair tariefcontingent voor bevroren buffel-
vlees van post 02.01 A II b) 4 bb) 33 van het gemeen-
schappelijk douanetarief, en met name op artikel 2,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 217/81 en
Verordening (EEG) nr. 218/81 contingenten zijn geo-
pend voor respectievelijk kwaliteitsrundvlees en buf-
felviees ; dat de uitvoeringsbepalingen van deze rege-
lingen moeten worden vastgesteld ;

Overwegende dat de exporterende derde landen zich
ertoe hebben verbonden om echtheidscertificaten voor
deze produkten af te geven, waarmee de oorsprong
van de produkten wordt gewaarborgd ; dat het model
van deze certificaten moet worden vastgesteld, als-
mede moet worden voorzien in de wijzen van toepas-
sing voor het gebruik ervan;

Overwegende dat het echtheidscertificaat moet wor-
den afgegeven door een instantie in een derde land;
dat deze instantie alle garanties moet bieden die nodig
zijn om de goede werking van de betrokken regeling
veilig te stellen;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 2 van Veror-
dening (EEG) n. 2377/80 van de Commissie (*), gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr. 3469/80 (2), elke invoer
in de Gemeenschap van produkten in de sector rund-
vlees onderworpen is aan het voorleggen van een certi-
ficaat ; dat dit certificaat voor vlees, dat wordt inge-
voerd in het raam van de onderhavige verordening, uit
derde landen die geen overeenkomsten voor zelfbeper-
king van hun uitvoeren hebben ondertekend, de in ar-
tikel 12 van Verordening (EEG) nr. 2377/80 voorziene
vermeldingen moet bevatten ;

(1) PB nr. L 241 van 13. 9. 1980, blz. 5.
(3) PB nr. L 363 van 31. 12. 1980.

Overwegende dat moet worden voorzien in de medede-
ling van gegevens over de betrokken invoeren ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Het tariefcontingent voor rundvlees als bedoeld
in artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 217/81
wordt voor 1981 als volgt verdeeld :

a) 5000 ton uitgebeend gekoeld vlees van post 02.01
A II a) 4 bb) van het gemeenschappelijk douaneta-
rief, dat aan de volgende omschrijving voldoet :

»Deelstukken van rundvlees afkomstig van uitslui-
tend op grasland gehouden runderen, van 22 tot 24
maanden oud, met twee blijvende snijtanden en
met een levend gewicht van niet méér dan 460 kg
bij de slacht ; deze deelstukken moeten van bijzon-
dere of goede kwaliteit zijn, speciale deelstukken
van runderen genoemd, en zij moeten verpakt zijn
in' kartonnen dozen met het opschrift ,Special
boxed beef; deze deelstukken moeten in aanmer-
king komen voor het dragen van het merkteken
»s.c.” (special cuts),”;

b) 5000 ton, uitgedrukt in gewicht van het produkt,
vers, gekoeld of bevroren vlees, van de posten 02.01
A Il a) 4 en 02.01 A II b) 4 van het gemeenschap-
pelijk douanetarief, dat aan de volgende omschrij-
ving voldoet :

»Geselecteerde deelstukken van vers, gekoeld of
bevroren vlees afkomstig van runderen met niet
méér dan vier blijvende snijtanden, met een karkas-
gewicht van niet méér dan 327 kg (720 Ib) en van
compacte bouw, met goed ogend vlees van heldere,
uniforme kleur en met een bijpassende maar niet
overdreven vetbedekking. Dit vlees moet worden
gecertificeerd als ,high-quality beef EEC"”

c) 1000 ton uitgebeend vers, gekoeld of bevroren
vlees, van de posten 02.01 A II a) 4 bb) en 02.01 A
II b) 4 bb) 33 van het gemeenschappelijk douaneta-
rief dat aan de volgende omschrijving voldoet :
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»Deelstukken van rundvlees afkomstig van uitslui-
tend op grasland gehouden runderen met een le-
vend gewicht van niet méér dan 460 kg bij de
slacht ; deze deelstukken moeten van bijzondere of
goede kwaliteit zijn, speciale deelstukken van run-
deren genoemd, en zij moeten verpakt zijn in kar-
tonnen dozen met het opschrift ,Special boxed
beef”; deze deelstukken moeten in aanmerking
komen voor het dragen van het merkteken ,s.c”
(special cuts).”;

d) 10 000 ton, uitgedrukt in gewicht van het produkt,
vers, gekoeld of bevroren vlees, van de posten 02.01
A II a) en 02.01 A II b) van het gemeenschappelijk
douanetarief, dat aan de volgende omschrijving vol-
doet :

»-Hele runderen of delen van runderen, van minder
dan 30 maanden oud en die gedurende ten minste
100 dagen zijn gevoerd met een evenwichtig samen-
gesteld krachtvoerrantsoen dat ten minste 70 %
graan bevat en met een totaal gewicht van ten min-
ste 20 ,pounds” per dag. Vlees dat door het Ministe-
rie van Landbouw (USDA) is ingedeeld als ,choice”
of ,prime” voldoet automatisch aan deze omschrij-
ving.”.

2.  Het tariefcontingent voor bevroren buffelvlees
als bedoeld in artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 218/81 wordt voor 1981 beheerd overeenkomstig
het bepaalde in deze verordening.

Artikel 2

1. De heffing bij invoer wordt voor vlees als be-
doeld in artikel 1 volledig geschorst indien een echt-
heidscertificaat wordt voorgelegd wanneer het viees in
het vrije verkeer wordt gebracht en voor vlees als be-
doeld in artikel 1, lid 1, sub d), bovendien het in arti-
kel 12 van Verordening (EEG) nr. 2377/80 bedoelde
invoercertificaat wordt voorgelegd.

2. Van het echtheidscertificaat wordt een origineel
en ten minste één kopie opgesteld op een formulier
dat overeenstemt met het model in bijlage 1. Het for-
maat van dit formulier is ca. 210 x 297 mm. Het pa-
pier moet ten minste 40 gram per m? wegen en moet
van de kleur wit zijn.

3. De formulieren worden gedrukt en ingevuld in
één van de officiéle talen van de Gemeenschap ; bo-
vendien kunnen zij worden gedrukt en ingevuld in de
officiéle taal of één van de officiéle talen van het land
van uitvoer. Op de achterzijde van het formulier moet
de in artikel 1, lid 1, bedoelde omschrijving die van
toepassing is op het vlees dat zijn oorsprong heeft in
het land van uitvoer, worden vermeld.

4. Het origineel en de kopieén worden met de
schrijfmachine of met de hand ingevuld. Indien zij
met de hand worden ingevuld, moeten drukletters wor-
den gebruikt.

5. De echtheidscertificaten worden geindividuali-
seerd door een volgnummer dat wordt toegekend door
de in artikel 4 bedoelde instantie van afgifte. Het origi-
neel en de kopieén hebben hetzelfde volgnummer.

Artikel 3

1. Het echtheidscertificaat is geldig tot drie maan-
den na de datum van afgifte. Het origineel van dit cer-
tificaal en een kopie worden aan de douaneautoritei-
ten voorgelegd wanneer het produkt, waarop het certi-
ficaat betrekking heeft, in het vrije verkeer wordt ge-
bracht.

Het certificaat mag echter niet worden voorgelegd na
31 december van het jaar waarin het is afgegeven.

2. Dein lid 1 bedoelde kopie van het echtheidscer-
tificaat wordt door de douaneautoriteiten van de Lid-
Staat, waarin het produkt in het vrije verkeer is ge-
bracht, toegezonden aan de autoriteiten die door deze
Lid-Staat zijn aangewezen om de in artikel 6, lid 1,
bedoelde mededelingen te verstrekken.

Artikel 4

1. Een echtheidscertificaat is slechts geldig indien
het zoals in de bijlagen I en II is aangegeven, naar be-
horen is ingevuld en geviseerd door een instantie van
afgifte die vermeld is in de lijst van bijlage IL

2. Een echtheidscertificaat is naar behoren gevi-
seerd wanneer de plaats en datum van afgifte op het
certificaat zijn vermeld en het is voorzien van het
stempel van de instantie van afgifte en de handteke-
ning van de persoon of de personen die het mogen
ondertekenen.

Het stempel op het origineel van het echtheidscertifi-
caat en op de kopieén ervan kan worden vervangen
door een gedrukt zegel.

Artikel 5

1. Een instantie van afgifte die vermeld is in de lijst
van bijlage II :

a) moet als zodanig zijn erkend door het exporterende
land ;

b) moet zich ertoe verbinden de op de echtheidscerti-
ficaten aangebrachte vermeldingen te verifiéren ;

¢) moet zich ertoe verbinden de Commissie en de Lid-
Staten desgevraagd alle inlichtingen te verstrekken
die nodig zijn ter beoordeling van de op de echt-
heidscertificaten aangebrachte vermeldingen.

2. De lijst wordt herzien wanneer niet meer wordt
voldaan aan de in lid 1, sub a), vermelde voorwaarde
of wanneer een instantie van afgifte één van zijn ver-
plichtingen niet nakomt.
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Artikel 6

1. De Lid-Staten delen de Commissie voor elk tijd-
vak van tien dagen, ten laatste vijftien dagen na afloop
van het betrokken tijdvak, de hoeveelheid in artikel 1
bedoelde produkten mede die in het vrije verkeer wer-
den gebracht, onderverdeeld per land van oorsprong
en per tariefpost.

2. Als tijdvak van tien dagen, in de betekenis van
deze verordening, worden aangemerkt :
— de eerste tot en met de tiende dag van de maand,

— de elfde tot en met de twintigste dag van de
maand,

— de éénentwintigste tot en met de laatste dag van
de maand.

Artikel 7

De hoeveelheden vlees als bedoeld in artikel 1, lid 1,
sub d), die per kwartaal in het kader van het tariefcon-
tingent mogen worden ingevoerd, worden vastgesteld

in de loop van de laatste maand van het voorafgaande
kwartaal.

Artikel 8

Deze verordening treedt in werking op de dag na die
van haar bekendmaking in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 januari 1981.

Voor de Commissie
De Voorzitter

Gaston THORN



BIJILAGE |

1. Exporteur 2. Centificaat nr.

ORIGINEEL

3. Instantie van afgifte

4. Geadresseerde

6. Vervoermiddel

5. ECHTHEIDSCERTIFICAAT

RUNDVLEES

1. Merken, nummers, aantal en soort der colli; omschrijving van de goederen

8. Brutogewicht | 9. Nettogewicht
(kg) (kg)

10. Nettogewicht (voluit)

11. VERKLARING VAN DE INSTANTIE VAN AFGIFTE

Ondergetekende verklaart hiermede dat het in dit certificaat omschreven rundviees voldoet aan één van de omschrijvingen op de

keerzijde
a) voor kwaliteitsrundvlees (1)
b} voor buffelviees (1)

Plaats :

Datum :

Handtekening en stempel (of gedrukt zegel)




DEFINITIES

Kwaliteitsrundvlees, van oorsprong uit ......

(van toepassing zijnde definitie)

Buffelvlees, van oorsprong uit Australié
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BIJLAGE 11

LIJST VAN DE INSTANTIES VAN DE EXPORTERENDE LANDEN DIE ECHTHEIDS-
CERTIFICATEN MOGEN AFGEVEN

— JUNTA NACIONAL DE CARNES:

— voor vlees van oorsprong uit Argentinié dat voldoet aan de definitie van artikel 1, lid 1, sub a).

— AUSTRALIAN MEAT AND LIVESTOCK CORPORATION :

— voor vlees van oorsprong uit Australié :
a) dat voldoet aan de definitie van artikel 1, lid 1, sub b),
b) als bedoeld in artikel 1, lid 2.

— INSTITUTO NACIONAL DE CARNES (INAC):

— voor vlees van oorsprong uit Uruguay dat voldoet aan de definitie van artikel 1, lid 1, sub c).

— FOOD SAFETY AND QUALITY SERVICE (FSQS) OF THE UNITED STATES DEPART-
MENT OF AGRICULTURE (USDA):

— voor vlees van oorsprong uit de Verenigde Staten van Amerika dat voldoet aan de definitie
van artikel 1, lid 1, sub d).



